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RECOMANDARI PRIVIND SIGURANTA
Înainte de utilizare, citiți cu atenție instrucțiunile de utilizare și păstrați-le pentru utilizare ulterioară. 
Producătorul nu este răspunzător pentru utilizarea incorectă a produsului.

1. Feriți dispozitivul de umiditate, apă și alte lichide. Nu folosiți și nu depozitați dispozitivul la 
temperaturi prea ridicate. Dispozitivul ar trebui să fie ferit de lumina directă a soarelui și de 
surse de căldură.

2. Utilizati aparatul in climat moderat.
3. Nu utilizați dispozitivul în apropierea flăcărilor deschise, cum ar fi lumânări aprinse.
4. Nu puneți dispozitivul pe suprafețe instabile.
5. Nu scăpați dispozitivul și nu îl supuneți la impacte puternice.
6. Înainte de a conecta dispozitivul, verificați conformitatea tensiunii din priza de și dispozitivului.
7. Nu blocati orificiile de aerisire situate pe partea din spate a televizorului. Ventilatia adecvata 

este esentiala pentru a preveni defectarea componentelor electrice.
8. Daca fisa nu se potriveste in priza, apelati la un electrician pentru a inlocui priza veche.
9. Deconectati aparatul de la sursa de alimentare in timpul furtunilor sau atunci cand nu este 

folosit pentru o perioada mai lunga de timp.
10. Acest aparat nu poate fi utilizat de copii cu vârsta de peste 8 ani sau de catre persoane cu 

capacități fizice, senzoriale sau mentale reduse sau lipsite de experiență și cunoștințe, decat 
daca aceștia sunt supravegheați sau instruiți în privința utilizării în siguranță a aparatului 
de catre o persoana responsabila cu siguranta lor. Copiii nu trebuie să se joace cu acest 
produs. Curățarea și întreținerea nu vor fi efectuate de catre copii, fără supraveghere.

11. Utilizați doar adaptorul AC inclus pentru a alimenta dispozitivul.
12. Utilizați doar accesorii autorizate.
13. Nu utilizați dispozitivul în cazul în care acesta a fost deteriorat sau nu funcționează corect.
14. Nu încercați să reparați dispozitivul. În caz de defectare, contactați un centru de service 

autorizat pentru a verifica sau a repara dispozitivul.
15. TOTDEAUNA trebuie să deconectați dispozitivul de la sursa de alimentare înainte de 

curățare.
16. Dispozitivul trebuie curățat cu o cârpă moale, umedă. Nu utilizați substanțe chimice sau 

detergenți pentru a curăța dispozitivul.
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DESCRIEREA PRODUSULUI

Panou lateral
1. Mufa pentru alimentare
2. Slot card microSD
3. Intrare AV
4. Mufă căști
5. Comutator pornire/oprire
6. Portul USB
7. Intrare antenă

Panoul frontal
8. Indicator de încărcare
9. Senzor IR
10. Indicator alimentare

Panoul de sus
11. Butonul MODE: selectați sursa de intrare
12. Butonul MENU: intrați în meniul principal
13. Butonul CH- : canalul anterior
14. Butonul CH+ : canalul următor
15. Butonul VOL- : reduceți volumul
16. Butonul VOL+ : creșteți volumul
17. Butonul OK: confirmă selectarea
18. Stand
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1. MODE: selectați sursa de intrare
2. Tastă numerică
3. MUTE: Opriți/porniți sunetul
4. RECALL: Întoarceți-vă la canalul anterior în modul TV
5. MENU: intrați în meniul principal
6. CH-/CH+: vorheriger/ nächster Sender
7. EXIT: mergeți la meniul anterior sau ieșiți din meniu
8. VOL-/VOL+: Lautstärke verringern/ erhöhen
9. OK/PLAY: confirmă selectarea
10. Pg Up: Mergeți la meniul următor
11. Pg Dn: Mergeți la meniul anterior
12. TV/RADIO: Selectați modul TV sau radio
13. INFO: Afișați informații despre programe (dacă este 

disponibil)
14. FAV: Afișați lista canalelor favorite
15. AUDIO: Selectați limba audio
16. SUB-T: Afișați meniul subtitrări
17. TTX: Afișare Teletext
18. EPG: Afișează Ghidul electronic de programe (EPG)
19. LCD SETUP: accesați setările de imagine
20. Redare/Pauză
21. Stop
22. Începeți înregistrarea
23. Derulare înapoi în timpul redării
24. Derulare înainte în timpul redării
25. Buton galben
26. Buton albastru

Telecomandă
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INSTALAREA BATEREI
1. Scoateți suportul bateriei.
2. Intreoduceți o baterie tip CR2025, respectând polaritatea coorectă.
3. Glisați suportul înapoi astfel încât să se blocheze la loc.

ÎNCĂRCARE

1. Conectați un capăt al încărcătorului AC la mufa dispozitivului,apoi conectați încărcătorul AC 
la priză.

2. În timpul încărcării, este aprins LED-ul roșu.
3. Când încărcarea este completă, este aprins LED-ul verde.

Note:
• Când nivelul bateriei este scăzut, iconița bateriei pâlpâie în colțul din stânga sus al ecranului.
• Durează aproximativ 3 ore să încărcați bateria dispozitivului.
• Dispozitivul încărcat complet permite o utilizare de aproximativ o oră.
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Acest meniu permite utilizatorului și ajusteze setările sistemului televizorului.

IMPORTANT Este posibil ca unele funcții să nu fie disponibile pentru  anumite surse de intrare.

Consultați instrucțiunile de mai jos despre navigarea în meniu:
1. Apăsați butonul MENU pentru a intra în meniul principal.
2. Apăsați butoanele  pentru a comuta între meniurile disponibile: Canal, Imagine, Sunet, 

Dată&Oră, Opțiuni și Blocare.
3. Apăsați butoanele  pentru a comuta între opțiuni.
4. Apăsați butonul OK pentru a intra în opțiune sau pentru a modifica setarea.
5. Apăsați butonul MENU pentru a reveni la meniul anterior.
6. Apăsați butonul EXIT pentru a ieși din meniul principal.

MENIU PRINCIPAL

CANAL
1. Apăsați butoanele  pentru a selecta Canal.
2. Apăsați butoanele  pentru a comuta între opțiuni apoi apăsați butonul OK pentru a intra 

în opțiunea dorită.

Reglare automată
Selectați tipul de reglare automată (DTV+ATV/ DTV/ ATV) apoi setați țara dumneavoastră și 

apăsați OK pentru a începe scanarea.

Reglare manuală DTV
Selectați numărul canalului și apăsați OK pentru a începe scanarea.Lista cu frecvențele 
canalelor este disponibilă pe www.emitel.pl

Reglare manuală DTV
Căutați canale analogice.

Editare program
Editați lista de canale prin blocarea, ștergerea, ignorarea și mutarea canalelor.

Ștergere
 » Selectați canalul pe care doriți să îl ștergeți.
 » Apăsați butonul roșu  de pe telecomandă. Canalul va fi șters.

Ignorare
 » Selectați canalul pe care doriți să îl ignorați atunci când comutați între canale.
 » Apăsați butonul alabastru  de pe telecomandă –  va apărea lângă canalul selectat. 

Canalul va fi ignorat atunci când comutați între canale.
 » Pentru a anula, apăsați butonul alabastru din nou.



52

Manual de utilizare
RO

IMAGINE
1. Apăsați butoanele  pentru a selecta Imagine.
2. Apăsați butoanele  pentru a comuta între opțiuni apoi apăsați butonul OK pentru a intra în 

opțiunea dorită.

Mod imagine
Selectați una din setările prestabilite pentru imagine care se potrivesc cel mai bine programului 
vizualizat și preferințelor dumneavoastră.
Apăsați butoanele  pentru a selecta modul dorit: Utilizator/ Vivid/ Standard/ Soft.

Doar opțiunea Utilizator poate fi ajustată. Apăsați butoanele  pentru a ajusta contrastul/ 
luminozitatea/ culoarea și claritatea de fundal în funcție de preferințele dumneavoastră.

Mutare

 » Selectați canalul pe care doriți să îl mutați.
 » Apăsați butonul galben  de pe telecomandă.
 » Utilizați butoanele  pentru a muta canalul pe poziția dorită în listă sau apăsați cifra din 

tastele numerice care se referă la poziția din lista de canale unde doriți să mutați canalul. 
Apăsați OK sau butonul galben pentru a confirma. 

Preferate

 » Selectați canalul pe care doriți să îl marcați ca favorit.
 » Apăsați butonul 2 de pe telecomandă– o pictogramă inimă va apărea lângă canalul 

selectat. Acum este marcat ca preferat și va fi adăugat automat în lista canalelor preferate 
(lista este disponibilă după ce apăsați butonul FAV de pe telecomandă).

 » Pentru a anula, apăsați butonul 2 încă o dată.

Alimentarea antenei
Activați această funcție dacă aveți o antenă activă (fără propria sursă de alimentare), dezactivați 
această funcție dacă aveți o antenă pasivă.

Actualizare software (OAD)
Nu este recomandat să actualizați software-ul prin OAD, deoarece software-ul nu este transmis 
prin transmițătoare DVB-T. Actualizați software-ul doar prin USB.

Actualizare software (USB)
Actualizați software-ul printr-o unitate USB conectată.
• Nu opriți dispozitivul și nu deconectați stick-ul când actualizarea nu este finalizată, deoarece 

poate deteriora dispozitivul!
• Nu utilizați software-ul dacă a fost modificat sau este dedicat pentru alte modele, deoarece 

poate deteriora dispozitivul!

LCN
Activați/dezactivați funcția Logical Channel Number.
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Temperatură culoare
Reglați temperatura culorii imaginii. Opțiunile disponibile sunt: Utilizator/ Rece/Mediu/ Cald.

Doar opțiunea Utilizator poate fi ajustată. Apăsați butoanele  pentru a ajusta saturația culorilor 
roșu/verde și albastru în funcție de preferințele dumneavoastră.

Raport imagine
Selectați dimensiunea imaginii. Opțiunile disponibile sunt: Auto/ 4:3/ 16:9/ Zoom1/ Zoom2/ 
scanare.

Reducere zgomot
Funcție care ajută la reducerea interferențelor imaginii și este utilă în special pentru a oferi o 
imagine mai clară în condițiile unui semnal analogic slab. Opțiunile disponibile sunt: Scăzut/ 
Mediu/ Ridicat/ Automat. Setați [OFF] pentru a dezactiva funcția.

Reducere zgomot MPEG
Reducerea zgomotului imaginii în videoclipurile comprimate.

SUNET
1. Apăsați butoanele  pentru a selecta Sunet.
2. Apăsați butoanele  pentru a comuta între opțiuni apoi apăsați butonul OK pentru a intra sau 

a modifica setarea.

Mod Sunet
Selectați unul din modurile de sunet prestabilite care se potrivește cel mai bine cu programul 
vizionat și cu preferințele dumneavoastră.
Opțiunile disponibile sunt: Standard/ Muzică/ Film/ Sport/ Utilizator.

Doar opțiunea Utilizator poate fi reglată.

Balans
Reglați nivelul sunetului trimis la difuzorul stâng și drept. Utilizați butoanele  pentru a regla 

valoarea dorită.

Volum automat
Când este setat pe [On] diferențele bruște de volum, de exemplu în timpul reclamelor TV sau 

când schimbați canalele, sunt reglate automat.

Sunet ambiental
Când este activat, utilizatorul are sentimentul de a fi înconjurat de sunet.
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DATĂ ȘI ORĂ
1. Apăsați butoanele  pentru a selecta Dată și Oră.
2. Apăsați butoanele  pentru a comuta între opțiuni apoi apăsați butonul OK pentru a intra în 

opțiune.

Ceas
Televizorul preia data și ora de la semnalele difuzate. Acestea sunt setate automat prin 
recepționarea semnalelor de televiziune.

Off Time
Setați televizorul să se comute automat în modul standby la un moment prestabilit.
Prima dată utilizați butoanele  pentru a selecta intervalul de timp pentru ca funcția să fie 
activă. Opțiunile disponibile sunt: O dată/ În fiecare zi/ Lu-Vi/ Lu-Sâm/ Sâm-Du/ Duminică.
Utilizați butoanele  pentru a seta ora și minutul la care doriți ca televizorul să intre automat 
în modul standby.
Setați [Off] pentru a dezactiva funcția.

La timp
Setați parametrii de pornire automată (oră, sursă, canal, volum, frecvență).

Setați pe [Off] pentru a dezactiva funcția.

Sleep Timer
Setați televizorul să se comute automat la modul standby după o perioadă prestabilită. 
Opțiunile disponibile sunt: 10 Min./ 20 Min./ 30 Min./ 60 Min./ 90 Min./ 120 Min./ 180 Min./ 
240 Min. 
Setați [Off] pentru a dezactiva funcția.

Oprire automată
Setați televizorul să se comute automat la modul standby dacă nu se efectuează nicio operație 
în timpul prestabilit. Opțiunile disponibile sunt: 4/ 6/ 8 ore.
Setați [Niciodată] pentru a dezactiva funcția.

Mod SPDIF
Selectați tipul ieșirii digitale audio. Opțiunile disponibile sunt: PCM/ Automat.

Setați [Off] pentru a dezactiva funcția.

Comutator AD
Utilizați butoanele  pentru a activa funcția apoi utilizați aceleași butoane din nou pentru  

a ajusta volumul audio pentru persoanele cu deficiențe de vedere.

SPDIF Întârziere Audio
Dacă sunetul nu se sincronizează cu imaginea, utilizați această funcție pentru a seta întârzirea 
audio. Utilizați butoanele  pentru a ajusta.
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Fus orar
Utilizați butoanele  pentru a seta fusul orar.

OPȚIUNI
1. Apăsați butoanele  pentru a selecta Opțiuni.
2. Apăsați butoanele  pentru a comuta între opțiuni apoi apăsați butonul OK pentru a intra sau 

modifica setarea.

Limbă OSD
Utilizați butoanele  pentru a selecta limba afișată pe ecran.

Limba audio
Setați limba audio pentru programul pe care îl urmăriți.

Limbă subtitrare
Setați limba subtitrării pentru programul pe care îl urmăriți. Dacă este disponibilă subtitrarea 

în limba aleasă, pe televizor va fi afișată subtitrarea.

Deficiențe de auz
Doar pentru canale digitale.
Când este setat pe [On], subtitrările adaptate pentru persoane cu deficiențe de auz vor fi 

afișate dacă sunt furnizate de broadcaster.

Sistem fișiere PVR
Acest meniu vă permite să verificați parametrii dispozitivului de stocare conectat pentru  

a susține funcția Timeshift și funcția înregistrare.

Subtitrare
Când este setat pe [On] subtitlurile vor fi afișate dacă sunt furnizate la emisie.

Reverire la setările din fabrică
Reveniți la setările din fabrică ale televizorului. Apăsați butonul OK apoi confirmați apăsând 
butonul .
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BLOCARE
1. Apăsați butoanele  pentru a selecta Blocare.
2. Apăsați butoanele  pentru a comuta între opțiuni apoi apăsați butonul OK pentru a intra.

Blocare sistem
Accesarea meniului este protejată de o parolă implicită (0000).

Când este setat pe [On], accesarea [Reglare manuală DTV și Reglare manuală ATV] va fi protejată 
de o parolă.

Setare parolă
Setați o nouă parolă.

 » Când intrați în acest meniu, se afișează o listă a canalelor.
 » Selectați canalul pe care doriți să-l blocați.
 » Apăsați butonul verde  de pe telecomandă și pe ecran va apare o iconiță de blocare. 

Canalul va fi blocat pentru vizionare. Pentru a viziona totuși canalul, este necesară o 
parolă.

Asigurați-vă că opțiunea [Blocare sistem] este activată.

Blocare program

Control parental
Pentru a preveni vizionarea neautorizată de către copii a conținutului unui canal, puteți seta 
vârsta pentru a bloca vizionarea canalului – control parental.

Canalele digitale au canalele lor cu rata de vârstă. Când rata vârstei este mai mare sau egală 
cu cea presetată, canalul este blocat. Pentru vizionare trebuie furnizață o parolă pentru 
deblocarea canalului.

MULTIMEDIA
Acest meniu vă permite să navigați printre fișierele (poze, fișiere video, fișiere audio, fișiere 
text) conținute pe dispozitivul de stocare conectat.

1. Conectați o unitate USB la port-ul USB sau introduceți un card microSD în slot-ul 
corespunzător al televizorului.

2. Apăsați butonul MODE de pe telecomandă și selectați [Multimedia].
3. Selectați discul corespunzător și apăsați butonul OK.

Notes:
• Verificași ca formatele audio și video să fie suportate de TV.
• Unele dispozitive externe necesită alimentare externă separată.
• Vă rugăm să rețineți că unele dispozitive de stocare non- standard pot să fie nerecunoscute 

de sistemul TV.
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Foto
Intrați în acest meniu pentru a urmări pozele disponibile pe dispozivitul de stocare conectat.

Apăsați butonul INFO sau OK/PLAY de pe telecomandă pentru a afișa/ascunde bara de funcții. 
Apăsați butonul EXIT pentru a ascunde bara de opțiuni.

• Apăsați butonul  de pe telecomandă pentru a pauză în prezentarea diapozitivelor.
• Apăsați butonul  de pe telecomandă pentru a opri prezentarea și pentru a reveni la lista 

de fișiere.

Redare/Pauză Pornire/oprire prezentare 

Anterior Mergi la fotografia anterioară

Următor Mergi la fotografia următoare

Stop Oprire prezentare si revenire la lista de fișiere

Repetă tot/Nu repeta 
niciuna/Repetă una

Repetă tot– afișează toate fotografiile continuu 
Nu repeta niciuna- afișează toate fotografiile o dată
Repetă una– afișează o fotografie continuu

Mod aleatoriu oprit/
pornit

Aleatoriu oprit– dezactivează afișarea fotografiilor în mod aleatoriu
Aleatoriu pornit- activează afișarea fotografiilor în mod aleatoriu

Muzica Redare muzică în timpul unei prezentări

Listă de redare Afișare listă fișiere

Info Afișare informații despre fișier

Rotire Rotiți fotografia spre stânga

Rotire Rotiți fotografia spre dreapta

Zoom In Apăsați în mod repetat pentru a mări poza

Zoom Out Apăsați în mod repetat pentru a micșora poza

Mutați vizualizarea Când fotografie este mărit, apăsați [Move view] și apoi utilizați 
butoanele  pentru a muta fotografie

Prezentare Selectați efectul diapozitivului (Normal/ Aleatoriu/ Blocuri/ Blocuri pe 
diagonală/ Șteregre/ Glisare/ Estompare)

Muzica
Intrați în acest meniu pentru a reda muzica de pe dispozitivul de stocare conectat.

Apăsați butonul INFO sau OK/PLAY de pe telecomandă pentru a afișa/ascunde bara de funcții. 
Apăsați butonul EXIT pentru a ascunde bara de opțiuni.

• Apăsați butonul  de pe telecomandă pentru pauză melodie.
• Apăsați butoanele  /  de pe telecomandă pentru redare rapida înapoi/înainte.
• Apăsați în mod repetat butoanele  /  de pe telecomandă pentru a crește viteza de 

redare înapoi/înainte (x2/ x4/ x8/ x16/ x32).
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Film
Cănd redați clipuri video cu rată mare de compresie, fenomene cum ar fi oprirea sau timp mare de 
răspuns la comenzile din meniu sunt normale.

Întrați în acest meniu pentru a reda fișierele video de pe dispozitivul de stocare conectat.

Apăsați butonul INFO sau OK/PLAY de pe telecomandă pentru a afișa/ascunde bara de funcții. 
Apăsați butonul EXIT pentru a ascunde bara de opțiuni.

• Apăsați butonul  de pe telecomandă pentru pauză video.
• Apăsați butoanele /  de pe telecomandă pentru redare rapida înapoi/înainte.
• Apăsați în mod repetat butoanele  /  de pe telecomandă pentru a crește viteza de 

redare înapoi/înainte (x2/ x4/ x8/ x16/ x32).

Redare/Pauză Redare/pauză melodie

Redare repede înapoi Derulare înapoi melodie; apăsați în mod repetat pentru a mări 
viteza de derulare

Redare repede înainte Derulare înainte melodie; apăsați în mod repetat pentru a mări 
viteza de derulare

Anterior Mergi la melodia anterioară

Următor Mergi la melodia următooare

Stop Oprire melodie și revenire la lista de fișiere

Repetă tot/Nu repeta 
niciuna/Repetă una

Repetă tot– redă toate melodiie continuu
Nu repeta niciunul– redă toate melodiie o dată
Repetă unul– redă o melodie continuu

Set A/Set B/None Set A– setează ora de pornire pentru redare; Set B– setează ora 
de oprire pentru redare, Dispozitivul va reda în buclă melodia în 
inetrvaul prestabilit. Setează [None] pentru a dezactiva funcția.

Mod aleatoriu oprit/
pornit

Aleatoriu oprit– dezactivează redarea în mod aleatoriu
Aleatoriu pornit- activează redarea în mod aleatoriu

Mute Activează/dezactivează sunetul

Listă de redare Afișare listă fișiere

Info Afișare informații despre fișier

Mergi la ora/minutul Mergi la minutul dorit al melodiei

Redare/Pauză Redare/pauză video 

Redare repede înapoi Derulați înapoi videoclipul, apăsați în mod repetat pentru a 
mări viteza de derulare

Redare repede înainte Derulați înainte videoclipul, apăsați în mod repetat pentru a 
mări viteza de derulare

Anterior Mergi la videoclipul anterior

Următor Mergi la videoclipul următor
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Stop Opriți redarea videoclipului și reveniți la lista de fișiere

Repetă tot/Nu repeta 
niciuna/Repetă una

Repetă tot– redă toate videoclipurile continuu
Nu repeta niciunul– redă toate videoclipurile o dată
Repetă unul– redă un videoclip continuu

Mod aleatoriu oprit/pornit Aleatoriu oprit– dezactivează redarea în mod aleatoriu
Aleatoriu pornit- activează redarea în mod aleatoriu

Set A/Set B/None Set A– setează ora de pornire pentru redare; Set B– setează 
ora de oprire pentru redare, Dispozitivul va reda în buclă 
videoclipul în intervalul prestabilit. Setează [None] pentru a 
dezactiva funcția.

Listă de redare Afișare listă fișiere

Info Afișare informații despre fișier

Derulare cu încetinitorul Redare videoclip cu încetinitorul

Derulare pas cu pas Redare videoclip cadru cu cadru

Zoom In* Apăsați în mod repetat pentru a mări videoclip

Zoom Out* Apăsați în mod repetat pentru a micșora videoclip

Raport aspect* Setează dimensiunea iamginii (Auto/16:9/4:3)

Mutați vizualizarea* Când videoclipul este mărit, apăsați [Move view] și apoi utilizați 
butoanele  pentru a muta videoclipul

Text
Introduceți pentru a afișa fișierele text disponibile pe unitatea de stocare conectată.

Apăsați butonul INFO sau OK/PLAY de pe telecomandă pentru a afișa/ascunde bara de funcții. 
Apăsați butonul EXIT pentru a ascunde bara de opțiuni.

Pagina anterioară Mergi la pagina anterioară

Pagina următoare Mergi la pagina următoare

Anterior Mergi la fișierul text anterior

Următor Mergi la fișierul text următor

Stop Revenire la lista de fișiere

Muzica Redare muzică în timpul unei prezentări

Listă de redare Afișare listă fișiere

Info Afișare informații despre fișier

* Funcția nu este disponibilă pentru fișierele video.
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TIMESHIFT
Această funcție asigură înregistrarea continuă a canalului selectat în fundal.

Asigurați-vă că stick-ul USB este conectat la portul USB al dispozitivului!

1. Apăsați butonul  de pe telecomandă pentru a activa Timeshift (bara de stare cu 
numărătoarea inversă va fi afișată în partea de jos a ecranului).

2. Control suplimentar al redării din bara de opțiuni.
3. Pentru a dezactiva Timeshift, apăsați butonul  pe telecomandă.

Notă: Această funcție este disponibilă doar când USB-ul este conectat la receptor.

1. Înregistrare instantanee
Pentru a începe să înregistrați un program TV apăsați butonul  (un punct din colțul din 
stânga sus pâlpâie). Apăsați butonul  pentru a opri înregistrarea.

2. Programarea unei înregistrări (EPG)
• Apăsați butonul EPG pentru a deschide lista completă.
• Selectați canalul TV.
• Selectați programul TV pe care doriți să îl înregistrați.
• Apăsați butonul OK pentru a confirma. Va apărea o fereastră. Nu este necesar să setați
• opțiunile cum ar fi canalul, ora de începere sau de sfârșit când au fost înărcate de pe EPG. 

Confirmați apăsând butonul OK.

În meniul EPG, apăsați butonul galben de pe telecomandă pentru a accesa meniul de 
programare.

În meniul EPG, apăsați butonul albastru pentru a seta memento. Nu este nevoie să setați 
opțiuni cum ar fi canalul, ora de pornire și oprire deoarece au fost încărcate din EPG. Setați 
frecvența și confirmați apăsând butonul OK.

ÎNREGISTRAREA USB
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Imagine Sunet Verificare

 » Reglați poziția antenei
 » Verificați conexiunea 
antenei

 » Căutați din nou canalul
 » Încercați alt canal

 » Apăsați butonul VOL + 
pentru a crește volumul

 » Verificați dacă nu a fost 
activat modul mute 
(silențios)

 » Verificați conexiunile 
audio

 » Cablul de alimentare nu 
este conectat corect

 » Verificați contrastul, 
strălucirea și volumul

 » Verificați dacă este 
selectată corect sursa de 
intrare

 » Reglați saturația
 » Încercați alt canal (nu este 
posibil la o transmisie 
alb-negru) 

 

 » Căutați din nou canalul

 » Verificați dacă este setat 
corect sistemul de culoare

DEPANARE

Pixelare
Sunet 
intermitent

Inagine 
normala Fără sunet

Fără imagine Fără sunet

Fără culoare Audio normal

Imaginea se 
întrerupe

Audio normal 
sau slab

Fără culoare Zgomot
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Romania
Reciclarea corecta a acestui produs
(reziduuri provenind din aparatura electrica si electronica)

Marcajale de pe acest produs sau mentionate in instructiunile sale de folosire indica faptul 
ca produsul nu trebuie aruncat impreuna cu alte reziduuri din gospod arie atunci cand nu 
mai este in stare de functionare. Pentru a preveni posibile efecte daunatoare asupra mediului 
inconjurator sau a san ata tii oamenilor datorate evacuarii necontrolate a reziduurilor, vă 
rugăm să separați acest produs de alte tipuri de reziduuri si să-l reciclati in mod responsabil 
pentru a promova refolosirea resurselor materiale. Utilizatorii casnici sunt rugati să ia legatura 
fie cu distribuitorul de la care au achizitionat acest produs, fie cu autoritatile locale, pentru 
a primi informatii cu privire la locul si modul in care pot depozita acest produs in vederea 
reciclarii sale ecologice. Utilizatorii institutionali sunt rugati să ia legatura cu furnizorul și să 
verifice condițiile stipulate in contractul de vanzare. Acest produs nu trebuie amestecat cu alte 
reziduuri de natura comerciala.

Distribuit de Lechpol Electronic SRL, Republicii nr. 5, Resita, CS, ROMANIA.

MAI MULTE INFORMATII

Pentru mai multe informatii, vizitati site-ul www.krugermatz.com pentru a afla mai multe informatii 
si despre alte produse si accesorii. 

In cazul in care aveti nevoie de lamuriri suplimentare consultati rubrica Intrebari Frecvente si 
Raspunsuri.


